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Le mot du Président

Chers membres, chers amis,

Cet été 2025 fut bien lourd a de nombreux égards, mais surtout
parce que des membres ou des proches de I'U.N.R. nous ont
quittés : Madame Maria D. Ivanov, née Comtesse Tatischeff le 29
mai a Paris ; Messieurs Mikhail B. Smoline le 25 juillet a Moscou
et Evgueny I. Jurkevitch le 29 juillet & Saint-Pétersbourg, tous
deux auteurs publiés dans notre bulletin ; la baronne Frangois
d’Huart, née Princesse Marina A. Wolkonsky le 29 juillet a Saint-
Cloud ; le Prince Alexandre A. Troubetzkoi le 30 juillet a
Moscou ; Monsieur Alexei R. Karpov le 8 aolt a Moscou ; la
princesse Héleéne V. Gagarine le 11 aott a Paris.

A leurs familles et tous leurs proches nous présentons nos plus sincéres condoléances.
"Vetchnaia pamiat"/Mémoire éternelle !

Comme vous le savez nous allons bientdt célébrer les 100 ans de 'UNR. Cette année du
Centenaire commencera par le "diner annuel 2025" le 28 novembre et se terminera par le "diner
annuel 2026". Un comité spécial travaille activement sur le sujet et pourra, j'espere, mettre en
ceuvre un maximum des belles idées proposées.

Pour y arriver, nous avons besoin de votre générosité pour que les deux diners soient a la hauteur
des circonstances, que le recueil prévu reste a la postérité, que les médailles se transmettent de
génération en génération avec la fierté de l'appartenance a des familles et a un ordre qui ont
largement contribué a fagonner la Russie éternelle. J'en appelle donc a tous et bien siir & nos
donateurs traditionnels pour atteindre nos objectifs. C'est maintenant ou jamais...

Comte Serge A. Kapnist



Caoso IlpeanBoauress
Joporue unensl, Jloporue apysss,

Jlero 2025 ropma oka3anoch A HAac TSKEIBIM BO MHOTHMX OTHOLIEHMSIX, HO NPEXJE BCETro
MMOTOMY, YTO M3 KU3HU YIIUIH WICHBI Wi 0sn3Kkue apy3bs Coro3a JIBopsiH: Mapus /1. liBanoBa,
ypoxxnéunas rpaduns Tarumiesa, 29 mas B [Tapuxe; Muxamn b. Cmoinus, 25 utonst B Mockse,
u EBrennii 1. FOpkeBuy, 29 urons B Cankr-IletepOypre — o6a OblTM aBTOpaMU Iy OJIMKAITAN
B HamieM OroieTene; OapoHecca @pancya n’'lOap, ypoxnéHHas kHsbkHa MapuHa A.
Bonkonckas, 29 uronst B Cen-Kny; kus3p Anekcanap A. TpyOenxoit, 30 uronst B Mockse;
Anexkceit P. Kapnos, 8 aBrycra B Mockse; kusbkHa Enena B. Narapuna, 11 aBrycra B Ilapuxke.

Hx cembsiM 1 BceM OJIM3KUM MBI BRIpa)KaeM HaIllM caMble HICKPEHHUE cO00JIe3HOBaHMs. Beunas
oaMsTh!

Kaxk Bam u3BectHo, Mbl ckopo Oyaem otmedaTs 100-netue Coroza J{BopsH. ['on mpa3qHoBanus
Cronetust HAYHETCS «TOAOBBIM YKHHOM 2025 roma» 28 HOSOpS M 3aBEPUIUTCS «TOJOBBIM
yxuaOM 2026 Toma». CrenuaibHBIi KOMHTET aKTUBHO pabOTaeT HajJ 3TUM U, HAJCIOCh,
CMOXXET BOIUIOTHTh B JKH3Hb KaK MOJXKHO OOJIBIIIE MPEKPacCHBIX HJCH, KOTOpbIE ObLIH
MpeIIoKeHbl. Bee moipoOHOCTH B TOM HOMeEpE.

UtoOBbl TOCTHYG TOU IeNIM, HaM HeoOxoauMa Barma mienpasi moMornb: JUisi TOro, 4To0bl 00a
y>KHHa COOTBETCTBOBAJIM BaXXHOCTU COOBITHSI, YTOOBI 3aINIAHUPOBAHHBIN COOPHUK OCTAJICS B
Hacieaue, yTtoObl MEJalnM IEpelaBaJUuCh W3 IOKOJEHHS B IOKOJEHHE C TOpJOCTBIO 32
MIPUHA/UIEKHOCTh K CEMbAM U COCJIIOBHIO, KOTOpPbIE BHECIM 3HAUYMUTEIbHBIA BKIAJ B
dbopmupoBanue BeuHoir Poccun. [losTomy 51 oOpaimarock KO BceM U, KOHEYHO K€, K HalTuM
TPaJAULIMOHHBIM KEPTBOBATENIIM, YTOOBI JOCTHUYH MOCTABJICHHBIX 3a/ad. DTO cedvac WiH
HHUKOT/IA. ..

I'pag Cepreii A. Kannuct



Pycckuii 3aBTpak B Poccuu 10 peBoJirouuu

Ot nuxoro rycsa u3 «Cinosa o nosiky Uropese» XII Beka 10 COBpEMEHHBIX Kalll U OMJIETOB,
BKJIIOYAsi MOSIBJICHUE Yas ¥ TF0OMMbIX [IyIIIKHUHBIM BapeHHid, 3TOT HEOTHEMIIEMBbIH IPUEM MUIIU
B Poccun npeteprien konoccaabHble U3BMEHEHUS.

Exarepuna I'. bpron ne Cenr-Unmnonut

Le petit déjeuner en Russie avant la Révolution
Par Catherine G. Brun de Saint-Hippolyte

Ce premier repas de la journée se prend aujourd’hui généralement entre l'aube et midi.
Certains experts en nutrition pensent que le petit déjeuner est le repas le plus important de la
journée et que le sauter augmente les risques d'obésité, de diabete et peut entrainer une crise
cardiaque.

Le premier repas de la journée est parmi les plus importants et pourtant dans la Russie d’avant
la Révolution, a Saint-Pétersbourg et a Moscou, il ne portait pas vraiment de nom. Ma mere,
Prascovia Wladimirovna, née en 1915, I’appelait thé du matin. Il se composait le plus souvent
de pain et de thé. Les archives d’Elizabeth Platonovna Roussel, née Stefanovitch confirment ce
point. Il était suivi, vers 12-13 heures du zavtrak, ou déjeuner, puis venait le thé de I’aprés-midi
et enfin obed ou diner, puis ouzhen ou souper a Saint-Pétersbourg. A Moscou, ouzhen désignait
le diner. Suivant les régions, le vocabulaire était 1égérement différent. Aujourd’hui, le zavtrak
est devenu le petit déjeuner, obed, le déjeuner et ouzhen le diner.

La plus ancienne mention du petit déjeuner dans la littérature remonte au « Dit de la Campagne
d’Igor », épopée datant du Xlle siecle. Igor Sviatoslavovitch, prince de Novgorod-Sevierski,
tue oies et cygnes sauvages pour ses repas : petit déjeuner, déjeuner, et diner. Ecrit dans une
langue composite dont on n’a pu retrouver les origines qu’au XXe siécle, avec la découverte
des écrits sur écorces de bouleau de Novgorod, le Dit de la Campagne d’Igor est I’une des plus
anciennes ceuvres littéraires slaves orientales’.

Le petit déjeuner de la Rous’ se disait zaoutrok (3ayTpok), c¢’est-a-dire « pour le matin ». Le
«ou » se transformant en « v » et le « 0 » en « a », zaoutrok devient zavtrak , c’est-a-dire «
pour demain » Composé d’abord de pain, fruits secs et miel, avec le christianisme?, le petit
déjeuner s’enrichit de syrniki (pancakes russes au fromage blanc) et de kacha (gruau ou bouillie
suivant la consistance). Déja a I’époque médiévale, il était d’usage de manger les restes de la
veille, mais parfois la maitresse de maison fait cuire des blinis. Le paysan doit prendre un petit
déjeuner calorique et substantiel avant de partir aux champs. Souvent, il finit la soupe de la

' Ucmopus cnopa o nodnunnocmu Cnosa o noaxy Hzopese, A.B. Cokonosoii, 3. Ilymkunckuii Jom, 2010
2 Premiére mention du fromage, sy, dans la Rousskaya Pravda a I’époque de Yaroslav le Sage, Xle s.



veille avec du pain. De 1a vient le proverbe « II[H JIA
KALIIA — TTHULIJA HAIIIA », Chtchi et kacha, c’est notre
nourriture. La kacha est faite a base de blé, de millet,
d’avoine ou d’orge, le sarrasin est réputé se digérer trop vite,
donc il ne fait pas partie des menus.

Les nobles ont ¢galement une journée chargée. Ils chassent
pendant plusieurs heures, surveillent les travaux des champs
a cheval. Eux aussi prennent un petit déjeuner roboratif :
viandes roties, 1égumes lactofermentés, Et trés vite, on passe
a un premier petit déjeuner rapide puis quelques heures plus
tard un second petit déjeuner consistant.

Kortchaga de la collection du Musée local de Rouza. Fin XIX°-début XX° siecle. Photo : Alexandre
Artemenkov.

On buvait de ’eau ou du sbiten, une
infusion chaude sucrée au miel,
préparée d’abord dans une grande
amphore d’argile ou de métal nommée
kortchaga, puis dans un « sbitennik »
qui préfigure le samovar. Ce dernier,
traditionnellement fabriqué a Toula,
n’apparait dans [’ensemble de 1la
Russie qu’au XVIIle siecle. Il est
con¢u comme une grande théiére a bec
verseur et anse, avec deux
compartiments : le premier dans lequel
on verse de I’eau avec du miel et des
herbes aromatiques, le second ou I’on
met du charbon, des pommes de pin et
des copeaux de bois qu’on enflamme
pour chauffer le sbiten.

Au XIXe siécle, le thé deviendra le
deuxieme élément essentiel du petit
déjeuner.

Marchand de sbiten, vers 1900, photo M.S. Pariisk

Sous I’empire russe, le petit déjeuner devient plus varié¢, avec la disponibilité de produits
étrangers et les spécialités régionales. Si la confiture est connue dans la Rus’ depuis Ivan le
Terrible, elle n’est pas encore faite avec du sucre. Ce n’est qu’a 1’époque de Pouchkine qu’elle
devient un aliment courant. Le poete la cite trois fois dans « Eugéne Onéguine », en particulier,
celle a base de groseilles a maquereaux.

Apres le pain, ’autre ¢élément indispensable au petit déjeuner est le thé, qui est importé en
Russie a partir du XVlIle siecle sous forme de brique. La préparation de ce dernier impose un
nouveau type de vaisselle : une théi¢re ou est préparée une décoction forte, presque noire que
I’on mélange a de I’eau bouillante. Pour cela, I’eau est chauffée dans un samovar composé d’un



A gauche, samovar de voyage « Sunduchok ». Fabricant : (probablement) usine Suksun de Akinfiy
Nikitich Demidov. Lieu de fabrication : Oural, Empire russe. Epoque : Années 1760-1770. A droite,
samovar-coq avec cheminée. 1l en existe moins d 'une douzaine, vers 1873 ; présentés a I’Exposition de
Vienne. © © Musée historique d'Etat ; photo Georgy Sapozhnikov

¢lément qui contient ’eau, et d’une
cheminée centrale avec le charbon, les
copeaux de bois et les pommes de pin qu’on
S allume. Le plus vieux samovar russe date de
1717.

Konstantin Egorovitch Makovsky : déjeuner de
paysans pendant la récolte, 1871, huile sur toile

Au XIXe siécle, avec le beurre de Finlande
et d’Estonie, dit ftchoukhonskoe, sont
apparues les tartines de pain beurré avec de

: : y la viande, du jambon, du paté... A ’institut
Smolny, pensionnat de jeunes filles de la noblesse, le petit déjeuner est composé de thé et d’un
morceau de pain noir ou d’un petit pain avec du beurre et du fromage, un porridge au lait ou
des pates. Pendant les journées de caréme, le pain était remplacé par 6 petites pommes de terre
avec de ’huile. Une de leurs éléves, Elena Molokhovetz a écrit un livre de cuisine intitulé « Le
cadeau aux jeunes maitresses de maison », ou elle rassemble toutes les recettes de I’empire
russe et propose des menus de petit déjeuner pour les adultes et pour les enfants, pour les jours
de jeline et les jours normaux. Ce livre restera pour toute 1’émigration russe une référence
gastronomique.




A la période soviétique, le petit déjeuner proposé par le fameux livre de cuisine paru en 1939,
Knige of vkusnoi i zdorovoi pishche, Kuure o BkycHoi u 3mopoBoit mumie (Livre sur la
nourriture savoureuse et saine) comprend divers plats semblables a ceux du déjeuner et des
diners. Aujourd’hui, les céréales a ’américaine et les omelettes ont fait leur apparition.

Pavell Fedotov, Petit déjeuner d’un aristocrate
avec ci-dessous le détail du morceau de pain
noir. Huile sur toile, Galerie Tretiakov, Moscou



Cara Bbeackux: téta Oabra Poszen
Knx EnuzaBera BnagumupoBHa 'arapuna

Xots 6aponecca Onbra Bnagumuposna Posen, ypoxknénnas benbckas, octaBanacs B CCCP,
eif, TeM He MEHee, y/1aBaJoCh MOJIEPKUBATh MEPEMUCKY CO CBOCH OJIM3KOM POJICTBEHHHUIIEH B
W3THAHWM, MATEePbIO KHsDKHBI Enn3asersl Bnagumuposssl ['arapunoii. B e€ nucemax
OMUCHIBACTCS CIIOXkHAs MOBCEHEBHAs KU3Hb B Oniecchl v Ha ora Poccun B 1930-x u 1940-x
rojax. Beenenue HoBoro kasienaaps B 1929 roay, mosiHOCThIO 3a0BITOE CETOAHS,
npoaosmkanock A0 1940 roga. OHO OBLIO HAMPABIIEHO MPEXK]IE BCETO HA OTMEHY BOCKPECEHBS
KaK XpUCTHAHCKOIO JTHS OTAbIXA, YTO HECKOJIBKO HAIIOMUHAET O HEYMEJION JeATENbHOCTH
PEBOIIOLUOHHON DpaHLIUH.

La saga Belsky : Tante Olga Rosen'

Par la princesse Elisabeth Vladimirovna Gagarine

Avant-propos

« Marie Gagarine, née Belsky, ma mére, avait écrit un livre de souvenirs, BLONDS ETAIENT
LES BLES D UKRAINE, en hommage a ses parents, morts en déportation en Sibérie dans des
conditions inhumaines. C’était ses souvenirs d’enfance et d’adolescence en Russie avant et
pendant la révolution. Je me suis intéressée a la vie de sa famille apres cette époque et jusqu’a
cette fin tragique, et je cherchais des informations sur sa vie en Roumanie® dans |’émigration,
apres la révolution russe. (...)

Apres son déces, le 10 avril 1993, j ai trié ses papiers. J ai trouvé une grande quantité de lettres
tres anciennes, en russe. C’étaient des lettres de sa famille. Les derniéres datant des années 40,

1 Olga Vladimirovna Belsky, tante de ma mére et cousine germaine de mon pére, avait épousé le Baron
Grégoire von Rosen, issu d’une grande famille d’origine suédoise. Blessé au début de la guerre de 14-18
et amputé d’une jambe, ce dernier était néanmoins reparti sur le front et a disparu pendant la guerre
civile. Tante Olga Rosen n’a pas pu ou voulu émigrer. Elle attendait désespérément le retour de son mari
et avécu a Odessa jusqu’a la fin de sa vie, probablement survenue en 1947. Elle correspondait
régulierement avec Maman et mon peére jusqu’en 1947, et cela parait miraculeux que ses lettres soient
arrivées au Maroc ou nous vivions depuis septembre 1937, méme si certaines se sont perdues, alors que
toute UEurope était en guerre et que nous, au Maroc, étions totalement coupés de la France depuis
gu’elle avait été entiérement occupée par 'armée allemande en 1943.

2 Lafamille Belsky était alliée aux Sturdza, grande famille roumaine ayant un temps régné sur la Valachie
et la Bessarabie. Elle avait de ce fait hérité de propriétés en Bessarabie et en Podolie. Province vassale de
’empire ottoman, la Bessarabie était entrée dans 'empire de Russie en 1812. En 1919, elle fut attribuée a
la Roumanie, puis, en 1940, a nouveau annexée, par ’Union soviétique. Elle est aujourd’hui partagée
entre la Moldavie et ’'Ukraine. Réfugiés en Roumanie apres la révolution, certains membres de la famille
Belsky se sont donc retrouvés en URSS...
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les premieres des années 20. (...) . Cette correspondance, que j’ai finalement entierement
dechiffrée et traduite, s est révélée une mine d’or.(...)

On trouve maintenant sur Internet des informations détaillées concernant cette période dans
cette partie du monde, comme par exemple le détail des déportations effectuées par les
Soviétiques dans les années quarante dans les pays et provinces annexés par ['URSS selon le
protocole secret du pacte germano-soviétique de 1939 (Pays Baltes, est de la Pologne, Galicie,
provinces roumaines de Bukovine et Bessarabie) ».

« Tante Olga Rosen (soeur de Vsevolod, notre grand-pére maternel) est toujours restée a
Odessa. Elle correspondait avec son cousin et sa niece Gagarine (mes parents), sa derniére lettre
est datée du 25 janvier 1947. Elle vivait trés misérablement, donnant des cours de francais,
anglais et allemand. Elle partageait une chambre avec une amie dans un appartement
communautaire. Elle a travaillé un temps a [’hopital Sturdza, fondé par son arriére-grand-pére
Alexandre Sturdza, comme aussi sa soeur Naia.

Son frere Vsevolod voulait la faire venir en Roumanie. Le ler janvier 1930 elle écrit :

« Tres intéressée d’apprendre que Volia veut construire une maison pour sa soeur mais j’ai
entendu dire que sa soeur ne peut pas venir, on ne la laissera pas partir. ... elle est trés
reconnaissante qu’il veuille lui assurer un coin tranquille pour ses vieux jours ».

La soeur de Volia (Vsevolod) c’est elle. Elle ne pouvait pas I’écrire parce qu’elle savait que ses
lettres étaient lues par la police.

Elle avait des revenus en Bessarabie, en particulier des loyers percus par Vsevolod a
Tchernowitz et il voulait lui acheter un terrain, un potager, ou méme lui construire une maison.
Et en principe le manoir de Khotine était a elle. Mais la frontiere était fermeée, 1l était absolument
impossible de sortir d’URSS ou d’y envoyer quoi que ce soit.

Malgré la censure et le contrdle de la dictature bolchévique, ses lettres donnent, avec prudence,
des informations intéressantes sur la vie en URSS. Comme par exemple la réforme du calendrier
en 1929 (cf encadré). Sa lettre est datée : 2e jour du ler mois. « On n’écrit plus le nom des jours
ou des mois, mais leur numéro. Les jeunes trouvent que c’est bien plus simple d’écrire 4e jour
du 3e mois. Et dans [’étude des langues étrangeres les éleves ne veulent pas apprendre les noms
des jours et des mois car ils sont convaincus que le monde entier adoptera notre nouveau
calendrier. Dans le nouveau calendrier tous les mois ont 30 jours, et tous les 31 sont supprimeés.
5 fétes soviétiques sont ajoutées. »

Cette réforme fut abrogée en 1940.

Ou sur la propagande antireligieuse : pendant la période pascale, malgré tous les efforts
déployés pour « extirper cet opium », la féte chrétienne de Paques se faisait sentir. On faisait
quand méme des koulitchi (brioche pascale), méme s’ils étaient tout petits, et en cachette, on
teignait des ceufs, et on ressentait une animation inhabituelle au marché. Les gens allaient se
confesser, les églises étaient pleines de monde. Pour empécher les gens d’aller a la veillée
pascale, tous les clubs et cinémas €taient ouverts, il y avait des feux d’artifice, des illuminations,
les trams marchaient tard dans la nuit, tout était fait pour retenir les gens hors des églises. Et si
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les gens attendaient la fermeture des clubs pour aller a la veillée pascale et n’y arrivaient qu’au
milieu de I’office, ils y allaient quand méme, et les églises étaient pleines le jour de Paques.

En 1930, la nourriture est toujours rationnée avec des cartes d’alimentation. On a droit a une
demi-livre de viande deux fois par semaine, trois fois pour les ouvriers. Il faut se dépécher
d’aller faire la queue tot le matin pour avoir de bons morceaux. Tante Olga a eu un grand
bonheur : un ancien ¢éléve lui a envoyé€ un colis de Lettonie avec du riz, de la semoule, du sucre
et un peu de café. Elle espére néanmoins qu’il n’enverra pas d’autre colis parce qu’elle serait
obligée de le refuser, n’ayant pas les moyens de payer la taxe.

On n’a pas eu de chauffage 1’an dernier. On s’habillait comme des esquimaux avec tout ce
qu’on pouvait trouver de chaud, mais on promet du chauffage 1’année prochaine. Douze ans
apres la révolution !

Et la nostalgie du passé : « ...Comme j’aimerais que chez vous, dans votre coin, il y ait un
« Priyoute » pour toute la famille, comme jadis * SR 3
chez grand-maman ! Je vais quelques fois
regarder de loin la vieille maison grise avec ses
Jjalousies vertes... ». Priyoute était le nom du
manoir familial d’Odessa, mais veut aussi dire
accueil, abri. (photo a droite)

Nos parents étaient critiqués par la colonie russe
de Rabat parce que mes soeurs et moi étions
¢levées en frangais. Tante Olga au contraire les
approuvait. Elle écrit : « Je te comprends parfaitement — tu ne veux pas que tes filles soient des
réfugiées russes mais qu’elles aient une patrie, celle dans laquelle elles vivent, qu’elles aiment,
a laquelle elles sont habituées. Je suis convaincue que pour ceux qui n’ont pas vécu comme
nous ici ces 16 dernieres années il n’y a pas de retour possible dans la patrie d’origine...

Pourvu que tes filles se sentent mieux dans le pays du poéte Mistral que comme des éternelles
emigrées avec les regrets sentimentaux des biens et des titres perdus ! Ici il y a longtemps qu’on
a compris que le seul bien qui ait un prix c’est la capacité de travailler et le seul titre valable
c’est celui « d’honnéte homme ». Malheureusement quand est-ce que la capacité de travail et
[’honnéteté ont été répandues dans notre pays ? ... ».

Malgreé toutes les difficultés de la vie, le regret d’un passé familial heureux et prospére, et ses
problémes de santé, Tante Olga est restée optimiste et elle écrit : « il ne faut pas me plaindre,
je suis méme tres heureuse.... Bien sur vous ne pouvez pas voir de loin tout ce qui est fait ici
pour le développement du peuple et du pays.... L’instruction (il n’y a plus d’illettrés), la
recherche, le développement des ressources naturelles du pays, jusqu’au grand nord, des
réalisations gigantesques comme le canal Moskva-Volga, le canal de la Mer Blanche, le
Dnieprostroy, des villes nouvelles, des usines sont apparues et ont apporté la vie a des régions
desertiques de [’est, on a sédentarisé des peuples nomades en en faisant des agriculteurs, toutes
les plus petites et innombrables entités de notre pays ont regu les mémes droits, |’éducation, et
ont réevélé des talents précieux. Et au nord...... et la route par l'océan Arctique jusqu’a
Viadivostok... Tu te rappelles qu’on disait toujours « la Russie est une mine d’or, eh bien
maintenant cette mine est ramenée a la surface...et notre armée...... ......il faut oublier les
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premieres années terribles de la révolution et comprendre que c’est le commencement d 'une
nouvelle ére ».

Tante Olga correspondait avec son frére (notre grand-pére Vsevolod) a Khotine alors que
Maman était sans nouvelles depuis 1’annexion de la Bessarabie par Staline en juin 1940. Le 29
mail941, elle écrit une carte a nos parents au Maroc. Elle dit qu’ils (Vsevolod et sa famille)
vont bien, qu’ils ont déménagé. En clair ils ont peut-€tre été expropriés, les Soviétiques ne
pouvaient pas les laisser dans leur manoir ! Moins d un mois apres (le 13 juin), ils seront arrétés et
déportés !

A Odessa la vie est trés dure. Elle partageait une chambre avec une grande amie dans un
appartement communautaire et a, elle aussi, terminé sa vie a Odessa probablement en 1947 ou
peu apres. Elle vivait trés chichement de legons de francgais, anglais, allemand, et avait de
sérieux problémes de santé. Elle avait été opérée de ganglions tuberculeux, et avait vécu des
années de privation, méme sans chauffage (3° a 6° dans les chambres).

Iy a peu de legons, on trouve difficilement a se nourrir. Pendant la guerre (la Deuxieme guerre
mondiale) I’hopital lui envoyait des repas (trés maigres mais qui la soutenaient) en mémoire de
son arriere-grand-pére Alexandre Sturdza qui avait fondé¢ 1’hopital.

Au début de la guerre, elle avait échappé d’un cheveu a la mort quand une bombe était tombée
sur son immeuble et en 3 ou 4 secondes avait emporté trois étages au-dessus d’elle. Par miracle
elle se trouvait dans un petit couloir quand le plafond de sa chambre s’est écroulé. Elle a failli
mourir étouffée sous les décombres. Elle a pu récupérer pas mal de choses : des livres, quelques
meubles, de la vaisselle.

Elle parle de la guerre, elle dit que la destruction d’Odessa était programmée par les Nazis. Elle
raconte la libération par I’armée russe. « Peu d’éleves, il reste peu de monde a Odessa. La ville
a beaucoup souffert. Mais le plus terrible a été le départ des Allemands. La ville flambait,
chaque minute une maison explosait, une épaisse fumée et des lueurs d’incendie étaient
suspendues au-dessus de nos tétes comme un chapeau.

En voyant de loin Odessa en flammes, nos braves soldats épuisés se sont jetés a l’eau a travers
le liman’. Ils ont battu les Allemands et sauvé Odessa d’une destruction totale. C’était le plan
des Allemands de détruire totalement la ville avec ses habitants. J'ai été saisie d 'un sentiment
de joie et de gratitude quand j’ai vu, le matin, nos soldats, épuisés, poussiéreux, mais brilant
du désir de libérer des ennemis le sol de la patrie. La population s’est répandue dans les rues,
les entourant, les invitant, j’ai méme vu qu’on leur embrassait les mains ».

Elle demande a Maman si elle a des nouvelles d’Emmanuel (qui vivait a Bucarest) parce qu’elle
ne peut pas lui écrire. La Roumanie était un pays communiste depuis 1945 mais elle n’était pas
encore « un pays frere ». Elle pouvait nous écrire au Maroc mais pas a son neveu en Roumanie.
I1 est vrai que sa lettre recommandée du 26 mars 1946 a été recue le 12 aott !

Sa derniere lettre, trés émouvante, est datée du 25 janvier 1947. Elle avait regu la lettre de
Maman I’informant de la mort de mon pére (Odik) :

3 Liman (= port en turc) = lagune spécifique du bas Danube et du littoral ouest et nord de la mer Noire.
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C Hagana s 3TOTO M IIOCTUTHYTH HC MOI'JIa, IOTOM Haydajla MIOHUMATh U BAPYT CTAJIO ITyCTO U
TCMHO Ha CBCTC. OI[I/IK BCCra ObLI AJ11 MCHA CBCTJIBIM ITISITHOM B JKU3HH, HA KOTOPOM OTJbIXalla
Aayaia 1 nepea KOTOPbIM XOTCJIOCh CTAHOBUTLCA JIYUIIC U CTPEMUTHCA K I[O6py.

« D’abord c’était inconcevable, puis j’ai commencé a comprendre et tout d’'un coup le monde
m’est apparu vide et sombre. Odik était toujours pour moi une lumiere dans la vie sur laquelle
[’dme se reposait et qui nous poussait a étre meilleur et a faire le bien...Apres mon mari, Odik
était la personne que j aimais le plus au monde.... Je vis dans une famille qui se comporte bien
avec moi, entourée de mes livres, de mes portraits et d’'un chat a fourrure noire...Je ne sais
rien ni de ton pere ni d’Emmanuel ». Elle avait appris la déportation de nos grands-parents et
de la famille, mais ne savait pas ou, elle pensait que c¢’était au Turkménistan ou il y avait eu
beaucoup de déportations. »

Le nouveau calendrier « bolchevik »

A partir du ler octobre 1929, une version rationalisée du calendrier fut introduite. Chaque mois
comptait désormais 30 jours, et les cinq ou six jours restants furent ajoutés comme jours
intermédiaires de congé, n'appartenant a aucun mois et a aucune semaine. Ces jours étaient :

1/ le jour de Lénine, apres le 30 janvier ; 2/ deux jours du travail, aprés le 30 avril ; 3/ deux
jours de l'industrie, aprés le 7 novembre ; 4/ les années bissextiles, un jour supplémentaire apres
le 30 février.

La semaine fut ramenée de 7 a 5 jours, ce qui était moins une mesure de rationalisation
¢conomique qu'un mesure antireligieuse par la suppression du dimanche comme jour de repos
chrétien. Pour déterminer le jour de repos, les travailleurs étaient divisés en cinq groupes,
chacun associé a une couleur (jaune, rose, rouge, mauve, vert), et chaque groupe se reposait un
jour différent de la semaine. L'intention était d'améliorer 'efficacité industrielle en évitant
l'interruption due au jour de repos complet.

Bien que les travailleurs eussent plus de congés sous ce systéme (un jour sur cing au lieu d'un
jour sur sept), la séparation en groupes qui pesait sur la vie familiale et sociale devint tres
impopulaire. De plus, les gains économiques escomptés ne se concrétisérent pas.

A partir du ler décembre 1931, la longueur traditionnelle des mois du calendrier grégorien fut
restaurée. La semaine passa a 6 jours avec un jour de repos tous les 6, 12, 18, 24 et 30 du mois.
Le 31 du mois restait en dehors du cycle des semaines et pouvait étre un jour de travail ou de
repos.

En pratique, la tradition du repos dominical subsista, les travailleurs prenant souvent congé, le
dimanche et le jour officiel de repos. Finalement, en 1940, la vieille semaine de sept jours fut
restaurée.

(source Wikipédia)
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Mud o 6e3rpamorHoii Poccun

Hame »xenanue cOTpyOHHYATh C UCTOPUKOM M KOHCEPBATHUBHBIM MBICIHTENEM Muxauiom
Bbopucosrnuem CMOIMHBIM OBLIO OCTAHOBJICHO OE3BPEMEHHOW KOHUMHOMN TOT'O BBIJAIOIIETOCS
yuéHoro. B maMsaTh 0 HEM MBI C TOPAOCTHIO MYOINKYEM 3/1€Ch OJIMH U3 €T0 HEJJABHUX TEKCTOB,
MOCBAIIEHHBIX COBETCKOMY MH(]Y O MPEUMYIIECTBEHHO 0E3rpaMOTHON mmmepckoil Poccum.
BripakaeMm rimy0ouaiiime co601e3HOBaHM €T0 ceMbe U Apy3bsaM. Hammm unrartensm B Poccun
HarlOMUHaeM o cyiectBoBaHuu ero Telegram-kanana, rae OyayT MpoI0IDKATHCS Ty OIUKAIH
€ro HeOoIyOJMKOBaHHBIX TEKCTOB: ((@mbsmolin)

Le mythe d’une Russie analphabéte

Par Mikhail B. Smolin, historien *
(traduction Princesse T. Schakhovskoy)

A D'attention de ceux qui n’ont pas dépassé les mythes du Cours abrégé d’histoire du parti
communiste ! ..

Est-il exact que I’Empire de Russie soit resté un pays de paysans illettrés jusqu’a la révolution ?
Faut-il croire aux mythes soviétiques ? Pour toute personne terminant 1’école soviétique, « il
¢tait bien connu » que I’Empire russe était un pays presque enticrement peuplé d’analphabetes.

- - - — ———————

Viadimir Makovsky.

Institutrice visitant un
.} o : village (entre 1896 et
1897), Galerie
Trétiakov, Moscou

Comme le racontaient
les manuels soviétiques,
la révolution elle-
méme  avait  été
accomplie pour que le
peuple puisse réaliser
son « désir séculaire »
d’éducation. Quéte en
travers de laquelle se
dressait le  «tsarisme
réactionnaire ». Pendant
de longues années, ces

! « Histoire du Parti communiste. Cours abrégé » (Mcropus BKIIL. Kparkwuii kypc). Manuel d’histoire officielle
du parti communiste, publi¢ en 1938, établi avec la participation personnelle du secrétaire du comité central du
parti communiste soviétique, lossif V. Staline.



15

montages de propagande ont ét¢ enfoncés dans le cerveau des écoliers russes. En réalité, il s agit
de mythes échafaudés contre I’Empire et profondément mensongers.

La Russie impériale — un pays de paysans illettrés ?

En réalité, 1I’éducation dans I’Empire russe était extrémement diversifiée. Et trés spécialisée. Le
ministére de I’Instruction publique n’avait pas le monopole de I’enseignement. De nombreux
autres ministéres possédaient leurs propres établissements éducatifs. C’est la raison pour
laquelle, quand on parle d’éducation en ne considérant que les chiffres du ministére de
I’Instruction publique, on vous induit en erreur. L’enseignement sous I’Empire était un
mécanisme beaucoup plus complexe, relevant a la fois de I’Etat et de la société, dont 1’école
républicaine bureaucratisée de ces cent derni¢res années ne peut méme pas réver.

Au total, il existait quatre niveaux d’enseignement dans la Russie impériale : les écoles
primaires (de 2 a 5 ans d’enseignement) ; les écoles d’enseignement général ou secondaires (en
englobant 1’école primaire, la durée d’enseignement atteignait 6 a 8 ans); les gymnases
(classiques, professionnels, séminaires, corps de cadets) qui étaient des établissements
d’enseignement moyen -—supérieur ou [’on étudiait 7-8 ans; et les établissements
d’enseignement supérieur (universités, académies, instituts, écoles spécialisées, etc).

Enseignants et éleves de ['école primaire Lomonossov en deux ans (deux niveaux d’enseignement),
devant le nouveau bdtiment de l'école, au bord de la riviere Kouropolka. 1911 Photo : IHMC RAS /
Histoire de la Russie en photographies
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En 1914, les dépenses du ministere de 1’Instruction publique se montaient a 161 millions de
roubles. Mais ce n’était qu’une petite partie des fonds consacrés a organiser 1’enseignement
dans I’Empire. Le total des dépenses de I’ensemble des ministéres concernés atteignait presque
300 millions?.

Et ce n’est méme pas tout. L’Empire n’était pas un Etat démocratique, mais cela n’empéchait
en rien les institutions autonomes des zemstvos et des villes de participer de manicre treés
importante aux efforts d’éducation. Leur apport était méme supérieur — environ 360 millions de
roubles. L’ensemble du budget impérial allait donc jusqu’a 660 millions de roubles-or. Cela
représente 15 a 17 % de toutes les dépenses de I’Empire (dont 8-9 % du budget de 1’Etat. Une
telle proportion des dépenses au profit de I’enseignement n’a jamais existé, ni a I’époque
soviétique, ni post-soviétique.

En outre, le budget du ministére de 1’Instruction publique a augmenté méme pendant la guerre.
Ainsi, en 1916, il se montait a 196 millions. Au total, sous le régne de I’Empereur Nicolas I,
le budget de ce ministére a plus que sextuplé. Le budget global de I’Empire est passé de 1
milliard 496 millions (1895) a 3 milliards 302 millions (1913). Mais celui de I’enseignement a
augmenté beaucoup plus vite que les dépenses globales de I’Empire consacrées aux autres
missions de 1’Etat.

Ecole de zemstvo Photo :
Musée historique d'Etat
de I'Oural meéridional /
Histoire de la Russie
en photographies

Dans I’Empire russe, environ 800 000 ¢leves étudiaient au niveau du gymnase dans I’ensemble
de ces établissements, quel que soit leur type et leur ministére de tutelle. Et si I’on prend en
compte ’ensemble des divers établissements secondaires de I’Empire, on arrive a pres d’1
million®.

2 ¢f. Saprykine D. L. « O6pasoBatenbubiii notennuan Poccuiickoii Umnepun » (Le potentiel éducatif de
[’Empire de Russie), M. 2009, NUET PAH ISBN: 978-5-98866-031-6
3 old.ihst.ru/files/sapr. ..
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Et ce alors que, d’apres les calculs du célébre économiste britannique Angus Maddison (1926-
2010), le PIB de I’Empire de Russie (sans la Pologne ni la Finlande) représentait 8,6% du PIB
mondial, et sa population 8,7 % de la population mondiale. *

Le niveau d’alphabétisation de la population

En 1916 dans ’Empire de Russie, il y avait environ 140 000 écoles diverses, dans lesquelles
¢tudiaient environ 11 millions d’¢éleves.

Ecole familiale villageoise.
Kazakhs, Région d'Akmola,
district de Petropaviovsk.
Une école dans un camp
kirghize, on un mollah
enseignait aux enfants la
lecture, lécriture et la priere.
Photo F. Karavaev

A ce propos, dans
I’actuelle  Fédération
de Russie, le nombre
d’écoles est a peu pres
identique. En 1907
déja, un projet de loi
« Sur I’instauration de I’éducation primaire universelle dans I’Empire de Russie » a été envoyé
a la Douma d’Etat. Mais les lenteurs administratives de la Douma retardaient sans cesse
I’examen de cette loi. En dépit de ces atermoiements des ¢lus « du peuple » et sans disposer
d’une loi en bonne et due forme, I’Etat et les zemstvos ont de facto mis en place 1’éducation
primaire universelle et gratuite.

Historien de formation originaire de Saint-Pétersbourg, politologue, journaliste et éditeur,
Mikhail Borissovitch Smoline a malheureusement quitté ce monde a Moscou le 23 juillet
2025, a l'dge de 54 ans. Passionné par la recherche et la réhabilitation des faits concernant
[’Empire de Russie, important penseur monarchiste proche du mouvement conservateur en
Russie, il laisse plusieurs ouvrages dont ['un des derniers vient d’étre réédité et est disponible
sur Ozon ("Cmo nyaw 6 pesonoyuro”, une apre critique du marxisme, du communisme et
dusocialisme). L article ci-dessus a notamment été publié sur son canal Telegram
(@mbsmolin) qui va continuer de publier ses textes encore inédits.

A sa famille et a ses amis, toutes nos condoléances attristées.

Princesse T. G. Schakhovskoy

4 Angus Maddison, Historical Statistics for the World Economy


https://t.me/mbsmolin

18

Un grand nom de ’aviation militaire russe, le prince Alexandre Mourousy.

Par Marat A. Khairuline, historien de 1’aviation russe

Impossible d’évoquer les débuts de 1’aviation militaire russe (cf notre bulletin n° 172) sans
parler de I’Ecole d’aviation pour officiers de Sébastopol, inaugurée le 21 novembre 1910 avec
la participation active du grand-duc Alexandre Mikhailovitch. L un de ses plus remarquables
directeurs fut le général prince Alexandre A. Mourousy, auquel un spécialiste du sujet rend
hommage dans cet article qui sera traduit en francais dans notre prochain bulletin.

Pycckuii aBuatop u I'eoprueBckuii kaBajiep KHA3b AJiekcanap Mypys3u
Jlobpocosecmuas om 6ceeo cepoya paboma Ha NOIb3Y 00PO2020 HAM 00ule2o oena
Mapar A6aynxaauposud Xaipyaus'

Hcropuk pycckoit aBuanuu, r. Mocksa
3aMecTUTENb JUPEKTOPa M0 HAYYHO-HCCIIeI0BATEeNIbCKOM padoTe My3es TexHuku Baguma
3a10pOKHOTO

«Pycckum nétamkam»

CunbHBIC, CMeNbIe, B HEOO JeTAIIe, —
T'opno ctpemurecs Briepén,
B nmanwu, nazypHBIM pocTOPOM MaHSIIHE,
ITycTh Bac OphIB YBIICYET.

sksksk
Crenalite TO, 4TO Ka3ajaoCh 3a0aBoIO,
Cka3koi, moJo0HOI0 CHY,
JlenioM BETUKHM, YTO HOBOIO CJIABOIO
Hamy nokpoer crpany.

sksksk
U oT30BETCA BaM, B HEOO JICTABIIINM,
Ponuna cepauiem cBoum,
BedHoro maMsIThio JOOJIECTHO HaBIITHM,
BeuHo0 c1aBOil JKUBBIM.

ITosT, ka3 @. H. Kacatkna—PocToBCckui

OTHUM NMPEKPACHBIM CTUXOTBOPEHUEM, TTOCBSAIIEHHOMY PYCCKUM JIETYMKAM X0Uy HadyaTh CBOIO
HEOOJIBIIIYIO CTATHIO.

Co3nanue BoenHoii apuanum B Poccuu. Kparkas ucropuyeckasi cnpaBka.
VYcenexu aBuarnuu B 1908-M, a B ocobennoctu B 1909 roxay, korna Jlyn brepuo Ha cBoéMm
anmapate nepesneren npoiuB Jla-Manmi, oOpaTiin BHEMaHue Benukoro kHs3s AjekcaHapa
Muxaiinosuua PomanoBa (nsas Hukonas 1) Ha Bo3MOXHOE cepbE3HOE 3HAYCHHE aBUAIlUU B

1 I/ICTOpI/IK pYCCKOﬁ aBUaluu, TI. MOCKBa, 3aMCECTUTCIIb JUPCKTOPA 11O Hay‘IHO-HCCJ’IeI[OBaTCHBCKOfI

pabore My3es TexHuku Baguma 3a10p0oKHOTO
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BOEHHOM jeie. Anekcanap Muxaitnosuu ¢ despans 1904 rona 6wt [Ipeacenarenem Ocoboro
Komutera mo ycwieHHi0O BOGHHOTO (hjioTa Ha JOOPOBOJIBHBIE TOXKEPTBOBAHUS WM CTPOUI
Mopckoii ¢ioT. Ha o6miem coopanun Komurera 30 ssaBapst 1910 roga 6bu10 penieHo 00paTHTh
ocraBmmecs HeuspacxonoBanabiMu 900.000 pyOieii Ha co3zganue BOeHHOTO BO3IYIIHOTO
¢droTa, a TaKkKe MPOJOIKATH COOp MOKEPTBOBAHUUN Ha Ty ke 1enb. 6 deBpais 1910 roxa
rocynapb wumneparop Hwuxomait II Bcemwmioctuseiime cousBoiaun OcoOOMy KOMHUTETY
m3pacxogoBarh ocraBmuecs 900.000 pyGneit u mpogoipKaTh cOOp IMOXKEPTBOBAaHWA Ha

Harpyanih swaew saserod

Ha npaso woweHia HArpyaKaro
anaKa BWRRETCA AWNAOML 3a
COBCTUSHHOPYWHOIO NOANKCHIO
Npeacsaarens Komurera,

ANEKCAH[PA MAXAMNOBHYA

Koxuccin no opeanusayiu c60poss na 8oeHHus 8030yUIHHE (.10Ms npU Bl
BBICOYAHLLIE yupexcdennoss Ocofoss Kosumemm 1o ycusenio soennazo gﬂ .
daoma wa doGpoBOAHNS NONCEPMBOBAHIR, COCIMORUEME n00s npedcmdame.ns- ) noace, p meosaHue 6 5 0 0 py6ﬂe 17) ) ,
emeoms EFO HMITEPATOPCKATIO BbICOYECTBA Beaurxazo Kussa E;'Jil

AJNEKCAHAPA MHXAHJIOBHYA,

BbHICOYAHILIATO FOCYAAPS HMITEPATOPA coussoaenis yupe-
NDeNs HazpYONSUs 3HaKS OAR Aud 060C20 MOAT: I0AOMION—30 NOMEPMSO-

ocnosanin nocmanosaenin O6uazo Cobpanisn
Kosumema oms 24-20 Mas 1912 200a nods npedcmdamenscmooss EFO
HMIIEPATOPCKAIO BbICOYECTBA Beauxazo Kunan AJEKCAHJIPA
MUXAHTOBHYA Kostumemoss swnyiuens: cepeGpanwe acemons: no 3 pyo.

ABTYCTBALWAFO

Benwuaro Hunan

Marpyzwash awar

HarpyHble 3Haku, a Takme HeTOoHb BeickinaroTcaHomuccien
no OpraHu3alliu CGopPOBb HA BOEHHBI BO3AYLWIHLIA (GAOTH
(CMB., Oduuepcran, 35)
no nonyueHin cooTebTCTBYylOWAr0 B3HOCA.

dosodums 0o comdnmis, umo o 3|

» cepedommuh.

CTPOUTENHCTBO BOEHHOr0 BO3IYIITHOTO

)

3uakn 1 xkeTonnl Ocororo Komurera ¢rora.

Mo YCHAEHHIO BOENHOrO haoTa

HA AORPOBOALHBIE MOKEPTROBAHHA 3naxu u srcemonsvt Ocobozo komumema
1912 roa nO YCUNEHUI0 B0EHH020 roma Ha

0006p0BOIbHYLE NOJ#CepmMEo8aHUs.
Ceepxy cepebpsamvili  dicemon  (3a
Q‘%é nosicepmeosanue 6 5 pyonei, CHU3Y

£y Cle8a—HANPAaso: 3010MoOU 3HaK (3a

cepebpanblil JHCEMOH (3a

noowcepmeosanue 6 3 pyoas),

cepebpaHbLIL 3HAK (30 NOJHCEPMBOBAHUE
100 pybaeii). (Komnaxc  M.A.
Xaupynuna)

Ha coGpanun Ocoboro Kommurtera
OBLIO pelieHo TOTOBUTH
ABUAIIMOHHBIE KaJIphl U TOKYIATh
asporutansl. [{ns 3Toi nenu B Mapre
1910 roma Bo ®@paHIHIO B HIKOJIBI

brnepuo, ®apman u AHTyaHETT

ObUIM HampaBieHbl 6 o0QuUEpOB
(karutanpl ManeBud, YIJIbSHUH,

3eJIEHCKHUH, mradc-KanuTad

MartsieBuu-MaiieeBud,

nopyuuk KomapoB), a Takke 6 HIKHHUX 4YHHOB s
MOJATOTOBKH B MOTOpUCTHI. [locrenenHo B Poccun Havan
OTKPBIBaThCS ~ aBUALIMOHHBIE
Cesacronone, Mockse, Onecce, Kuese u Tudmuce. Ha
MOMeHT Hayajia Benukod BodHBI B Poccuu B mrone 1914
roga umena Oomee 200 BoeHHBIX HETUMKOB u 213
a’POILIAHOB, CBEJIEHHBIX B 39 aBUAITMOHHBIX OTPSAJIOB.

Benuxuii kuaze Pomanos Anexcandp Muxaiinosuy. @omo 1916

2004

JIEUTEHAHT

HIKOJIBI: B T ATYHHC,

[InorpoBckuii m

1 %—/au?- s pnaair S

S LE,
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Bepuémcs xe k CeBacTOMONbCKOW aBUAIIMOHHOM IITKOJIE U TePOI0 HAIIETO pacckaza —KHS3I0
A.A. Mypy3u. CeBacTornojib MOXHO TO TpaBy CYHTATh KOJBIOCIBIO PYCCKOW BOCHHOU
aBUaAIMU. DTO MEPBEHCTBO pazaensieT U ['aTtumHa, korga B mMae 1910 roma mpu Odunepckoit
BO3yXOIUIaBaTeIbHONW INKOJIE ObUI OTKPHIT BpeMeHHBI aBHAIIMOHHBIN OT/EN, KOTOPBIN
IIPEBPATUIICS. B MOJHOLEHHYIO WIKONAY Jullb B Miosie 1914-ro — I'aTuMHCKYI0 BOEHHYIO
ABUAIIMOHHYIO IIKOJY.

B nos16pe 1910 rona Ha rore Poccun B ropone CeBacromnoiie 61arogapsi ctapanusm Benukoro
KH3s1 Anekcannpa MuxainoBuda Oblia oTKpeiTa Odunepckas mkona aBuanuu Otaena
Bo3aymHOro ¢guota (c mast 1916 r. — CeBactonosibckasi BOGHHAs aBHAILIKOJIa), KyAa TPUObLIN
MHCTpYKTOpaMu oOyueHHble Bo Dpanuuu 4 odwuiepa, a Takke 3aKyIUICHHBIC a3pOILIAHBI.
CeBacTonosbCcKasi MIKOJa cTajia OCHOBHOHM B Poccun mo oOy4yeHHIO BOGHHBIX JIETYMKOB U C
Hayana 1911 roga no xonua 1917-ro noarorosuna nopsiaka 870 nunoros. [lkona ycnemno
paszBuBasiack 1 ¢ Kynukosa nonss B CeBacromnosne nepeexana Ha Kauy. E€ mHorma naxe

MMEHOBAJIM B TO BpeMsi KaunHCKOM.

Aneapuol u cmpoenus
Cesacmononbckotl BOEHHOU
asuayuonnou wronvl. Kaua, noo
Cesacmononem. 1916 200. M3
cobpanusa Myses mexnuxu Baduma
3aooposicrozo

npouzeooum nepeo
asuamopamu  Oguyepckoii
WIKOIbL ABUAYUU 80 BPEMSL
«Bvicouatiwezo cmompa 8
Cesacmonone niacmynam
u eaprusonyy. 3a yapém
cmoum — GeMUKull  KHs3b
Anexcandp  Muxaiinosuu.
Cesacmonons. 17 anpens
1915 200a. U3 cobpanus
Myzes mexnuxu Baouma
3aooposicrozo
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Honém asponnana «@apman 1V» nao
aspoopomom  Oghuyepckoil  wikovl
asuayuu. Ha none cmosm aneapul 0
XpaHeHus. CaMonémos Qpanyy3cKou

e

_ —_— cucmemvl  «becconor.  Kynuxoeo
i none, Cesacmononw. 1911 200.

Benuxuii KH53b Anexcanop
Muxaiinoguu ~ pazoaem  MopsiKam-
oghuyepam  YepHomopckoeo  ¢roma
ammecmamul 00 OKOHYAHUU WIKOJIbL
(namouii  evinycx). Psdom ¢ Hum
HauanbHUK wiKoavl kanuman Mypysu.
Cmosm JKyrxoe, Bupen, Muxaiinos,
Ymeog, Kauunckuii, ¢on Dccen u
Kogeosies.  Oguyepckas  wxona
asuayuu. Kaua. 8 nosops 1912 200.
U3 cobpanus Myszes  mexHuxu
Baouma 3aoopoacnozco

B centsa6pe 1912 rona kusi3p A.A. Mypy3u IpuHsUIT pyKOBOJICTBO IIKO0JIOH OT nojkoBHUKa C.1.
OnuHioBa. B cBoéM mpoIiaabHOM MpHKa3e Mo 1IKoJie ObIBIINK €€ HadanbHUK OJMHIIOB MUCA:
0.1a200ap10 MOE20 NOMOWHUKA 2eHEPATIbHO20 Wmaba Kanumana Kusazsa Mypy3u 3a e2o 8vblcokot
cmeneHu 000pPOCOBeCMHYI0 OM 8Ce20 cepoya pabomy Ha NOab3Y 00P0O2020 HAM 00ule2o deld.

PacckaxxeM HeMHOro o 6uorpaduu kusa3st Mypysu. Cpenn BOEHHBIX HCTOPUKOB €ro (urypa
JIOBOJIbHA M3BECTHASI U JIETAIM €r0 BOGHHOM Kapbephl J0BOJIBHO XOpoIlo u3yudeHsl. Ho mano
KOMY U3BECTHA U JIpyrasi CTOPOHA €ro JeATeIbHOCTH, @ UMEHHO B 00JIaCTH BO3AYyXOIJIaBaHUs
n aBuanuu. Ha Hell Mbl HMXKe 3a0CTpUM Ballle BHUMaHHE, HO CHayana KpaTkas Oumorpadus
reposi.

Anexcannp Anekcanaposuu Mypysu poauics 18 mapra 1872 r. B r. I'amaue (Pymbinus).
[Mpoucxomun u3 nBopsiH beccapabckoit rybepumu. B 1893 1. okonumn [laxeckuit Ero
BennuectBa kopryc, Kypc KOTOPOro OKOHUMII M IPOM3BEAEH B KOPHETHI C Ha3HaueHueM JIeno-
reapauu B Yinanckuil Ee Bennuectsa nonik. B 1900 rony oxonunn HukonaeBckyro akaaeMHIo
I'enepanbHoro mraba. Ilpunuman yuyactue B Pyccko-smoHCKoON BoifHE B cocTaBe 2-TO
UutnHckoro monka 3abaifkanbCKOro Kazaubero Boiicka. B 1907 romy 3aumcieH Ha
JOTIOTHUTENBHBIN Kypc HukomaeBckoi akagemuu ['eHepanbHOro mrada, KOTOPBIM OKOHYMII
«ycrerHo» 1o 1-My paspsany. B 1908 roay okonumn Oduiiepckyro kaBaiepuiickyro mkoiy. C
15 mas mo 31 aBrycra 1911 roma cocrosin B mpukomanaupoBanuu Oduiepckoit
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BO3ayxoruiaBareqbHON 1mKose B CaHkT-IleTepOypre: meTan Ha BO3AYMIHBIX MIapax W JIae
JeTall KaK Iaccaup Ha a3poIuiaHax Bo BpeMeHHOM aBHallMOHHOM OTAeNe B ['aTunHe.
Ho, k coxanenuto, 1€THas Kapbepa KHA3s1 Mypy3u He cocrosutack. EMy Bcernia He Be3Jo...

[lepBas ero aBapus ciyuunack B ['aruune. Mypysu Torzaa jgeTtan BMeCTE ¢ MHCTPYKTOPAaMU,
nopyuukamu PynHeBsiM U J[aHWIIEBCKUM, a BOT MOJET ¢ MOpyyukoM CamMOWIO0 OKOHYHUIICS
aBapueil.

[IpuBeném BeimucKy U3 mpukaza no Oduiepckoir Bo3ayxoruiaBaTenbHON Imkone. CaHKT-
[TetepOypr. 4 Hos16pst 1911 roma. Nel36:

Ilpuxomanouposannoviii k Bpemennomy aeuayuonHomy omoeny WKOAbl 8 Kayecmee
uHCmpykmopa 01s obyuenuss nonémos Ha asponiare "Brepuo" nopyuux Camoiino u
cocmosasuwiULl 8 NPUKOMAHOUPOBAHUU K WiKOJle O/ U3YYeHUs B030YXONIdeamesbHo20 oOeld
cmapwuti adviomaum ynpaenenus I-i xasanepuiickou oOpucadel I enepanvHozo wmabda
Kkanumaw kHA3b Mypysu, 14 utonsa ceeo eooa 6 8 yacoe 36 munym éeuepa 60 8pems no1éma 8
2opooe ['amuuna na asponnane "l'ynnu'”, 3a0e6 3a depeso, ynaiu émecme ¢ annapamom c
gvicomol 8-12 mempos. Ilocne okazanus nepeoHaYAIbHOU NOMOWU HA38AHHbIE oghuyepbl ObliU
omnpasnenvl 6 Iamuunckuii eocnumans [[60pyo6o2o 6edomcmea, 20e BblACHUNIOCH, YMO
Kanumau KHA3b Mypy3u noayuun ywubsl npagoll uacmu auya u Hocd, yuud u Hedoabuioe
Kpogousnusanue 8 oo1acmu npagou no08300UWHOL KOCMU U Yuub 8 0b1acmu 201eHOCMONHO20
cycmaea 1e8oil Ho2u ¢ paspul8OM HAPYIHCHBIX CA3OK.

[lopneunBuincy, KHI3b Anekcanap Mypy3u oTmopaBwics s oOydeHus moiéram B
Cesactonons B Ouiiepckyro MKy aBHanyu. 1 BHOBB 1Omal B aBapHio, YyTh HE CTOUBIIYIO
eMy KHU3HHU...

27 okTs0ps 1911 rona B 16 wacoB 13 munyT ['enepanbHoro mraba kanuTad KHsi3b Mypy3u Bo
BpeMs yueOHoro noséra Ha «AHpu @apman» MKOJIbHBIM Ne3 BciieZCTBHE TOTO, YTO MOIOMIEN
HECKOJIBKO KPYTO K 3€MJI€ M HE BBIKIIOYHJI CBOEBPEMEHHO KOHTAKT, yHall C CaMOJETOM M
MOJYYMJI CJIEAYIOUINE MOBPEKICHUSA: NEPEIOM CTYIHU U TOJICHM JIEBOM HOTH, YIIMO MpaBoi
CTOPOHBI TOJIOBBI 1 MHOTOUYHUCIIEHHBIE YIIUOBI ¥ CCAJAMHBI HA KOHEYHOCTSX U Telle.

IlepeBsi3ouHOE CBHAETEIBCTBO.
27 okta6ps 1911 roga B maTOM 4Yacy JHs, s Kak XUPYypr, NpakTukyroumii B CeBacTomnosne u
cocTosBIIMM TakoBbIM nIpu Odunepckoil mkoine aBuanuu OTaena BO3AYLIIHOTO ¢uIoTa,
HKCTPEHHO BBI3BAaH OBLI Ha a3pOJIPOM I OKa3aHUS MEAMIMHCKONW MOMOIIHM MOCTpaaBIIeMy
IpU TMaJIeHnu a’polliaHa KanuTaHy ['eHepanpHOro mraba Mypys3u, Opud4éM MpH OCMOTpE
HalJeHbl: MHOXXECTBEHHbIE YIIMOBI, CCAIUHBI, KPOBOMOATEKH, KaK Ha TYJOBHIIE, TaK U
KOHEYHOCTSIX, YIIUO TOJIOBBI ¢ HEOOJBIIUM COTPSICEHHMEM MO3ra U IMEpesioM B HECKOJIbKUX
MecTax rojieHd. [lo HanmokeHuIo STanmHON MOBS3KM Mypys3u mpenpoBOXAEH ObUI JTUYHO B
neyebnniy Kpacuoro Kpecra, riae Haxoauics Ha U3JIEYEHUH OT TIepesioMa JICBOM roJieHH ¢ 27
OKTSI0pst 110 26 HOsOps. Brimucancs BhI3IOpaBIMBAIONIMM Ha KOCTBUIAX K ce0e Ha JIoM, IJie
neumics emeé 2 Mecsia oT yIiOoB U epeoMa HOTH MacCa)keM U BAHHBIMH.
[Momnmuussi noanucan Bpad Oiepos.
A Ha crenyromuil JeHb KHA38 Mypy3u Ha3HAUMIM U.0. IPABUTENA Jed MO y4eOHOW yacTu
LIKOJIBI.
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CeBacTOIOIBCKHUI aBUAIMOHHBIN WILTIOCTPUPOBAHHBIN JKypHaNI coodman: [lomepneswiutl npu
aeapuu kanumaw kHAzb Mypysu naxooumcsa ma usnevenuu 6 Ce8acmonoibCKomM omoeneHuu
Kpacnoeco Kpecma. Cnomannas mnoea 6 ayokax. OcmanbHvle NOPANCEHUS 3AACUIU.
Camouyecmesue KHA35 NpeKpacHoe.

B 1912 romy Mypy3u BBITYCTHIICS B TPETHEM BBITYCKE IIKOJBI KaK «IETUYNK-HAOIIOAATEIIb
WIN KaK «00y4HBIIMICA JieTaTbh». BOGHHBIM JIETYMKOM OH HE CTaj, HO OTJIMYWIICS Ha TOJe
OpaHH B rObI BOWHBI.

C nayanom Benukoii BoitHbl B aBrycre 1914-ro mokunyn noct HayanbHuKa LIkonbl, Oymayun
nepeBe€HHBIM BO 2-i1 3amoposkckuid mosik KyOaHCckoro kaszaubero Boicka. Bricouaiium
npuka3zom 24-ro depans 1915 r. Oyayun B unMHE MOJIKOBHUKA I eHepaabHOTO ITada H.1I.
HavyaJbHUKA ImTaba 16-i KaBaJepUIICKONW TWBHU3WH, HArpaxiaeH [ C€OprueBCKHM OpYyKHEM,
«HArpaXIeH 3a OTJIMYHMe KOMaHAYIMUM 2-M 3anopoKcKkuM mnosikoM KybaHckoro xazaubero
BOMCKa».

C 9-ro urons o 15-¢ nexadbps 1915 1. omsiTh OBUT B TODKHOCTH HadalIbHIKA CeBacTOMOIBCKOM
BOCHHOM aBHAIIMOHHOM IIIKOJIBI.

Bo Bpems ['paxknanckoii BOiHBI BoeBanl Ha ceBepe Poccun Ha cTOpoHE OenbIX. 3a4HCieH B
CnasiHo-bpurtanckuii neruon neireHantoMm. B ssuBape 1919 roma HazHaueH KOMaHIYHOIIUM
BCEMHU PYCCKMMH BOWCKaMH M JOOPOBOJIBYESCKUMHU OTPSAAMH, BXOISIIIMMH B cocTtaB Dvina
Force (Komanayrommm Boiickamu J[BuHCKOTO paifoHa). B urone Obl1 Ha3HAUSH HAYAJILHUKOM
mraba JXenesnogopoxkaoro u Cenenkoro paiioHoB. B okTsa6pe 1919 roga 6su1 nmpousBenéH B
reHepan-maiopsl. IlpukazoMm ['JTaBHOKOMAaHIYIOIIET0O BCEMH PYCCKUMH BOOPYXEHHBIMHU
cwiiamMu Ha CeepHoMm ¢ponTe Ne 351 ot 5-ro HOsiOps 1919 r. Obu1 HarpaxAEH OpAECHOM
Casroro ['eoprus 4-ii cTeneHy.

B smurpanun npoxusan Bo ®@pannuu. Paboran cueroBoiom B 6anke. YMmep 2 urons 1954 rona
niorpedeH Ha kianouie CeH-)KeneBreB-nie-bya.

Knsase Anexcanop
Anexcanoposuy dcun 6
uzenanuu 6 Iapuoice 8
KOoMHame 0151 NPUCTY 2.
Ha smoii pomoepaguu
emy 80 200a u smo
cHaAmo y opyszeii!
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ycuMmckoe cpaxkenne. 27-28 masi 1905 rona
[Teep I'eopruesnu ne Cenr-Unmonut, kanutad 2-ro panra (B ormycke)
Koppexkrypa [lennca XaHHOTHMHA

120 ner Hazan, 27 u 28 mas 1905 rona, npousomwio 3HaMmeHuToe LlycuMmckoe cpaxeHue Mexay
amoHCKUM ¢iotoM u BTopoit TuxookeaHCKOW 3CKaapod, CO3JMaHHOW U OTIIPaBICHHOM
umrnepatopoM Hukonaem II ma cmacenue IlopT-Aprypa, KOTOpoe 3aKOHYMIOCH MOTEpen
OOoJIbIIIEH YacTH KOpalJIei v MOJI0KUIIO KOHEI] 3TOI BOWHE.

La Bataille de Tsushima. 27-28 mai 1905 !
Par Pierre de Saint-Hippolyte, capitaine de vaisseau (H)
Relecture Denis Hannotin

1y a 120 ans, les 27 et 28 mai 1905, s’est déroulée la célebre bataille de Tsushima entre la
flotte japonaise et la deuxieme escadre du Pacifique, créée et dépéchée par |’empereur Nicolas
11 pour secourir Port Arthur, et qui s’est achevée par la perte de la plupart des batiments et a
conduit a la fin de cette guerre.

La préparation

C’est peu dire que, des le début, la bataille a été¢ mal engagée. Sans s’étendre sur leur corrélation
avec le reste de la guerre russo-japonaise ni sur le long périple de I’escadre de Rojestvensky, il
importe de

! Les principales sources de cet article sont :

« La guerre russo-japonaise sur mer », de Gérard Piouffre, Marine Editions, 1999, 28,20 €

« La Marine Impériale de 1870 a sa chute », de Marc Saibéne, Lela Presse, 2020, 49,90€

« Rapport de la Commission Historique de la Marine, livre 7, L’opération de Tsushima, par le Capitaine de ler
rang Comte A. Kapnist », 1907, inédit.
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considérer le calendrier des événements qui ont
jalonné cette opération de sa conception a la bataille
finale.

Le 2 mai 1904, I’amiral Rojestvensky (photo a droite)
est nommé au commandement de la future deuxi¢me
escadre du Pacifique.

Le 24 aoft, il prend le commandement de I’Escadre,
c’est-a-dire qu’un certain nombre de batiments de
guerre lui sont affectés. Le 15 octobre, I’escadre
appareille.

Entre-temps, beaucoup d’encre et de salive ont coulé.
Depuis le 28 mai, Port-Arthur est assiégé et isolé avec
sa flotte par terre et par mer.

Dé¢s sa nomination, I’amiral Rojestvensky réclamait
deux choses : avoir une escadre cohérente constituée
des meilleurs batiments disponibles dans un bref délai,
et surtout appareiller rapidement de facon a ne pas ,
donner le temps a I’amiral Togo de faire réparer et caréner sa flotte, qui était en mer depuis le
début de I’année.

De leur c6té, le Tsar Nicolas II et le ministre de la Marine penchaient pour la constitution de la
flotte la plus puissante possible.

L’amiral a donc da attendre que 1’ensemble des batiments désignés soient disponibles, et
comme selon le dicton de toutes les Marines "trop fort n’a jamais manqué", il a été décidé apres

.
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son départ de compléter son escadre par tous les batiments de bonne taille disponibles, y
compris les plus anciens, ce qui a encore ralenti son périple.

Nous ne nous étendrons pas sur le transit semé d’embiiches et de difficultés, qui a amené la
deuxiéme escadre du Pacifique, plus d’'un an aprés la nomination de I'amiral Rojestvensky,
aprés 217 jours de mer dont pres de trois mois au mouillage dans des mers chaudes, a 1’entrée
du détroit de Kruzenstern, entre les iles de Kiou-Shiou et de Tsu-Shima dans la nuit du 26 au
27 mai 1905, ni sur la reddition de Port-Arthur et le sabordage de la flotte russe le 2 janvier
1905, événements qui auraient dii conduire a I’annulation de cette expédition aventureuse.

La bataille, premiere partie

L’escadre se présente en formation de route. L’amiral n’en a conservé qu’une partie : quatre
transports, qu’il a jugé nécessaires pour I’approvisionnement de I’escadre a Vladivostok pendant les
premiers mois de son futur séjour, cinq croiseurs et quatre contre-torpilleurs en reconnaissance
sur I’avant et par le travers, les batiments de guerre sur deux colonnes, les ravitailleurs a I’arriére
entre deux colonnes de batiments de guerre, deux navires-hopitaux derriere cinq contre-
torpilleurs, tout-a-fait en queue. Les autres batiments ont été envoyés vers Vladivostok par ’est
du Japon et le détroit de Tsugaru ou celui de Lapérouse.

L’escadre marche a dix nceuds : la vitesse est en effet limitée par celle des plus vieux batiments,
par ’'usure des machines et par la salissure des coques : apres 217 jours de mer dont pres de
trois mois au mouillage dans les mers chaudes, celles-ci sont recouvertes d’algues et de
coquillages, berniques et autres moules. La nuit est calme, bien que le croiseur auxiliaire
japonais Shinano Maru ait repéré 1’'un des navires-hopitaux, qui naviguent avec leurs feux de
route conformément aux réglements internationaux.
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Mais il le prend pour la téte de 1’escadre et annonce vers 4h30 (heure locale) a I’amiral Togo :
"2¢me escadre ennemie repérée en position 203" (les Japonais ont divisé leurs cartes en carrés
numérotés) Togo a donc une position erronée de 1’escadre.

Naturellement, les Russes sont immédiatement alertés par 1’augmentation du trafic radio
japonais.

Togo, qui a sa flotte 8 Mozampo (dans la partie nord du détroit de Corée), a bien dépéché ses
torpilleurs pour surveiller I’ensemble du détroit, mais dans la soirée du 26, ceux-ci sont a court
de charbon et ont di rentrer. 11 fait appareiller son escadre aussi tot que possible.

A 08h30, la mer est forte et Togo renvoie ses torpilleurs se mettre a I’abri.

A 11 heures, Rojestvensky fait prendre la formation de combat : la manceuvre consiste a
augmenter de deux nceuds (3,65 km/h) la vitesse des huit cuirassés de la colonne de droite, du
Souvoroff au Nakhimoff (voir plan de la formation de route) pour les faire venir devant la
colonne de gauche et créer une seule ligne de file capable de tirer indifféremment des deux
bords avec I’artillerie principale en tourelles.

Le 27 mai a 13h30, Togo décide d’attaquer par le babord des Russes. Il passe devant - trop loin
pour tirer - et - oh miracle, fait un virage de 270 degrés sur la gauche pour venir parallélement
a I’escadre russe : pendant un quart d’heure, les canons de batiments de té€te de Togo seront
masqués par les batiments qui les suivent

A 13h50 Rojestvenski ordonne " Feu sur le batiment de téte. Réglez le tir par la piéce de 6
pouces de babord avant". Depuis le Souvoroff, le capitaine de 2° rang Semenoff ne voit aucun
dégat sur I'adversaire.

A 14 heures, le Mikasa ouvre le feu sur le Souvoroff, imité par les navires qui le suivent au fur
et a mesure que leurs canons ne sont plus masqués par les navires précédents.

Du Souvoroff, le capitaine Semenoff voit les "valises" (comme il appelle les obus de 305) se
rapprocher... et toucher, éclater, enflammer, tuer, déchirer...

A 14h10, I'Osliabia, est prise sous le feu de deux cuirassés et quatre croiseurs.

A 14h35, le croiseur japonais Asama ne gouverne plus et sort du rang.

C’est a ce moment que se présente une occasion unique : la flotte de Togo est passée devant et
au nord de la deuxiéme escadre : en virant « tout a la fois » (tous les batiments en méme temps)
de 8 quarts (90°) sur babord, Rojestvensky pourrait échapper au tir des Japonais tout en les
conservant comme cibles.

Mais il laisse échapper 1’occasion et c’est le contraire qui se produit : a 14h45, le Souvoroff
quitte la ligne, en feu et désemparé. L 'Osliabia 1’imite deux minutes plus tard.

La bataille, deuxiéme partie

Le Souvoroff continue a tirer avec ses pieces arriere en tournant en rond.

Derriere le Souvoroff, [’Alexandre 111 et le Borodino sont ensevelis sous un nuage de fumée.

A 15h10, I’avant du blindage de /’Osliabia est emporté par deux coups au but; elle coule avec
23 officiers et 491 hommes. Les torpilleurs Bouinyi et Bravyi sauvent 5 officiers et 186 hommes
sous le feu ennemi et 5 officiers et 188 hommes seront recueillis plus tard par des torpilleurs
japonais.

L’Alexanpdre III a pris la téte. Il met le cap au nord pour passer derriere Togo ; celui-ci, voyant
le danger, vire sur babord de 180° « tout a la fois », ce qui fait revenir les Russes au sud.
Diverses manceuvres russes et quelques coups au but sur les batiments japonais séparent le
commandant Kamimura, qui aurait di suivre son chef, de Togo. Cependant 1’avantage de la
vitesse et de I’efficacité des canons sont en faveur des Japonais

L’Alexandre III est touché a plusieurs reprises et sa route désordonnée le rapproche du
Souvoroff, que les Japonais arrosent d’obus en passant. Celui-ci briile comme un volcan.
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Mais cet acharnement fait perdre a Togo la trace du Borodino et le reste des cuirassés, qui ont
mis le cap au Sud. L’intuition de Kamimura lui fait prendre le bon cap, et il doit sa victoire a
I’infériorité de vitesse et d’armement des navires russes.

Le torpilleur Bouinyi' vient prendre Rojestvensky et les survivants de son état-major en
I’accostant du bord au vent en raison de l’incendie. L’amiral, trés gricvement blessé, est
littéralement jeté dans les bras de 1’équipage du torpilleur.

En remontant au nord, Togo jette au passage quelques obus au Kamtchatka et a 1’Oural qu’il
coule.

Vers 18 heures, il retrouve les restes de 1’escadre russe. L ’Alexandre III est coulé avec 826
morts et quatre rescapés.

Vers 20 heures, le Souvoroff, qui continue a tirer de ses piéces arri¢re, est achevé a la torpille.
90 officiers et marins disparaissent avec le navire.

Sur le Borodino, tous les officiers sont morts ou gri¢vement blessés. Le navire est dirigé par les
marins. Deux obus de 305 font sauter sa soute a munitions et le navire coule en entrainant 829
membres de 1’équipage.

Apres la perte de [’Alexandre III, I’amiral Nebogatoff a bord du Nicolas ler prend le
commandement en ordonnant "me suivre au Nord 023".

Le suivent : Orel, Apraxine, Seniavine, trés en arriere Quchakoff, Navarin, Sissoi Velikii et
Nakhimoff ainsi qu’une deuxiéme colonne sous les ordres de I’amiral Enquist, formée de :
Izumrud, Oleg, Aurora, Svetlana, Donskoi, Monomakh et Jemtchug, et des transports.

De son c6té, Togo a ordonné le regroupement de ses forces a Matsu Shima, 200 nautiques
(365km) au nord. Il envoie ses torpilleurs en reconnaissance. II fait trés mauvais, mais vers
19h40, I’escadre russe apercoit les torpilleurs japonais qui viennent y semer le désordre.

Les navires se reforment, mais les croiseurs d’Enquist sont loin devant avec les torpilleurs et
les transports, hors de vue, a I’exception du Donskoi et de la Svetlana qui n’ont pu suivre.
Seul le croiseur Izumrud reste avec les cuirassés.

A 21 heures, attaque de 21 destroyers et 37 torpilleurs. Ils sont repoussés, criblés d’éclats.
Nebogatoff a fait éteindre les projecteurs. Le Monomakh et le Nakhimoff sont touchés. A 01h45,
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le Navarin, déja touché peu gravement, saute sur une mine. Trois hommes seront sauvés le
lendemain.

Le Monomakh et le Nakhimoff vont s’échouer a Tsushima et se sabordent, et le Sissoi' Velikii
coule sous les yeux des équipages du Shinano Maru et du Dainan Maru qui venaient pour le
capturer.

t.

Au matin du 29 mai, restent :
Le Nicolas Ier, I’Orel (photo ci-dessus), [ ’Apraxine et le Seniavine, en route au 023.

Toutes les forces de Togo convergent vers son point de rendez-vous, & I’exception de la 7™
division, dépéchée pour détruire ce qu’il reste d’ennemis sur les lieux du combat.

A 05h50, I’amiral Kataoka signale : "fumées ennemies repérées a 1’est ». Il s’agit des batiments
de Nebogatoff.

A 7 heures, la Svetlana est repérée. A 09h40, avec le Bystryi, elle livre son dernier combat. Son
équipage ne la quitte que quand elle coule, a 10h50. Le Bystryi parvient a s’échapper.

A 10h00, Nebogatoff donne dans les 27 navires de ’escadre de Togo :

Les Japonais ouvrent le feu a 8000 metres, mais aucun canon russe ne peut répondre, et
Nebogatoff prend la décision de se rendre. Les Japonais ne comprennent pas et continuent a
tirer.

Le commandant de [’ Izumrud décide de s’échapper en profitant de sa vitesse.

A 14h00, I’'Ouchakoff est repéré. Vers 16h00, il est rattrapé, et les Japonais lui proposent de se
rendre, ce qu’il refuse. Il coule, pavillon haut.

Apres transfert sur le Bedovyi, Rojestvensky est finalement pris par les Japonais, et aprés un
combat dans la nuit contre 4 croiseurs, le Donskoi sera le dernier bateau a couler pavillon haut.

Ainsi s’est déroulée cette bataille qui a vu sombrer la quasi-totalité de la flotte russe.
On a a juste titre beaucoup loué les qualités de la flotte de Togo : les batiments de guerre étaient

modernes, construits majoritairement en Grande Bretagne et en France, et la formation des
équipages avait été faite par la Royal Navy, la Marine frangaise, et a partir de 1880 aussi par la
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Marine allemande. Les Japonais avaient de bons obus, en particulier explosifs, et I’amiral Togo
a eu tout le temps d’entrainer sa flotte au tir des grands canons a I’occasion des diverses batailles
navales contre I’escadre russe de Port Arthur. Il faut se rappeler en effet que lors du premier
combat naval devant Port Arthur, pas un seul bateau russe n’avait été touché.

Le 2 octobre 1904 - prés de deux semaines avant I’appareillage de Rojestvensky- Port Arthur
s’est rendu et ce qui restait de la premiere escadre du Pacifique s’est sabordé. Togo a donc eu
plus aussi de six mois pour remettre en état sa flotte fatiguée par huit mois de mer et de combats.
Coté tactique, I’amiral Togo n’a dii qu’au mauvais tir de ses adversaires, a la mauvaise qualité
des obus de 305 russes, et a la chance, d’échapper aux conséquences de la lourde faute commise
dans son approche de I’escadre russe - le retournement de son escadre a portée de tir de 1’escadre
russe - qui a permis a celle-ci d’ouvrir le feu sur elle de tous ses gros canons alors qu’il s’était
mis dans le cas de ne pouvoir y répondre.

Dans le corps de son rapport, la commission d’enquéte - dite "historique"- a énuméré les
malfacons des batiments et de leur armement, ainsi que les lacunes dans la formation du
personnel, tant officiers que matelots.

En effet, au cours de 1’achévement des cuirassés modernes classe "Borodino", les constructions
navales avaient fait du zéle en ajoutant des ¢éléments "qui pouvaient s’avérer utiles", si bien que
ces navires qui devaient jauger 13500 tonnes, ont jaugé a leur mise en service plus de 15000
tonnes, ce qui a réduit leurs performances, augmenté leur consommation de charbon et réduit
leur stabilité "qui restait bonne avec les hublots fermés !!!".

Pire : selon le rapport cité plus haut, les obus des canons de 305, qui constituaient 1’artillerie
principale de la plupart des grands batiments, étaient d’une qualité exécrable : par mesure
d’économie, les constructions navales avaient remplacé 1’acier spécial prévu par un acier plus
ordinaire et compensé le manque de rigidité par une épaisseur plus importante des parois.
Comme le poids total ne devait pas augmenter, (je cite le rapport) "la charge explosive était
microscopique et, de surcroit, possédait une faible puissance brisante".

Et puisque la qualité¢ des fusées des obus perforants, concus par I’amiral Makaroff était
excellente, on en a équipé aussi les obus explosifs... ce qui fait que ceux-ci n’explosaient que
s’ils percutaient une cuirasse ! (méme source!)

En ce qui concerne le personnel, beaucoup de matelots ont été enrdlés parmi les paysans.
Surtout, de nombreux jeunes officiers n’avaient aucune expérience et, s’ils ont pu étre formés
par leurs anciens dans leur spécialité technique, ce n’a pas été le cas en matiere de manceuvre
en escadre et de tactique, car leurs anciens n’avaient ni formation ni expérience non plus. C’était
malheureusement aussi le cas des amiraux.

Naturellement, le fait que certains bateaux soient en achévement, d’autres pas encore rentrés de
mission et d’autres encore en réparation, a rendu impossible avant ’appareillage d’entrainer
suffisamment la flotte aux manceuvres de combat en escadre, et en particulier au tir des grands
canons.

En cours de route, il n’était naturellement plus possible de dépenser des munitions.

Dans sa conclusion, la commission attribue néanmoins 1I’échec de I’expédition a I’incompétence
de son chef et des amiraux en sous ordre. Une phrase de 1’introduction du rapport : (je cite) "Ce
travail a été réalisé par le capitaine de vaisseau Comte Kapnist, puis corrigé de sa main selon
les directives données par le président de la Commission" laisse cependant sous-entendre que
la responsabilité pour étre autre, et le corps du rapport, resté dans sa version originale, contredit
en grande partie la conclusion.
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Extraits du rapport de la commission

"Ce travail a été réalisé par le capitaine de ler rang, comte Kapnist, puis corrigé par lui-méme
selon les directives données par le président de la Commission."

Du matériel

« Enfin, les obus eux-mémes étaient d'une qualité exécrable. L'état de cette affaire illustre
mieux que toute autre chose 1'organisation de la section technico-logistique de notre marine.
Les obus perforants étaient munis de 1’ingénieuse invention de I’amiral Makaroff — les fusées.
Leur fabrication nécessitait un acier aux propriétés exceptionnelles ainsi qu’un traitement d une
extréme précision. Le colit élevé de I’'un comme de 1’autre poussa la Direction principale de la
construction navale et de I’approvisionnement a insister pour que 1’on augmente I’épaisseur des
parois, au détriment du poids et de la charge explosive. En conséquence, les obus furent dotés
d’une charge explosive microscopique, qui, de surcroit, possédait une faible puissance brisante.
Les détonateurs pour obus perforants étaient d’'un mécanisme trés ingénieux, mais on les
utilisait aussi pour les obus explosifs, si bien que ces derniers n’explosaient qu’en cas d’impact
sur un blindage. »

Le personnel

En abordant la question du personnel, il convient tout d’abord de noter que le corps des officiers,
dans I’ensemble, avait une trés mauvaise préparation militaire. L’instruction militaire faisait
presque totalement défaut. Il y avait peu de compétence en matieére de navigation en escadre,
comme en témoignent plusieurs ordres de 1’amiral Rojestvenski. Il n’y avait absolument aucune
préparation tactique. La formation technique, en revanche, était bien meilleure. Les spécialistes
embarqués étaient particulierement bien préparés sur le plan technique. Parmi les officiers, il y
avait un tres grand nombre de jeunes hommes peu expérimentés. Ce dernier défaut, propre a la
jeunesse, ne serait pas essentiel en présence de cadres supérieurs compétents ; mais comme ces
derniers faisaient eux-mémes défaut en ce qui concerne la tactique et les affaires militaires en
général, cette circonstance — autrement naturelle — devenait problématique... »

Conclusion

C’est ainsi que se termina cette malheureuse opération, entreprise sans réflexion suffisante et
menée de facon encore moins réfléchie et rationnelle. Dans les actions du commandant de
I’escadre, tant dans la conduite du combat que dans sa préparation, il est difficile de trouver ne
serait-ce qu’une seule décision correcte. Les amiraux subordonnés agirent avec apathie et sans
aucune initiative. L’amiral Rojestvenski était un homme de volonté, courageux, profondément
dévoué¢ a sa mission, un organisateur compétent de 1’approvisionnement et des affaires
logistiques, un excellent marin — mais totalement dépourvu de la moindre trace de talent
militaire. La traversée de son escadre de Saint-Pétersbourg a Tsushima est sans précédent dans
I’histoire, mais dans les opérations militaires, il montra non seulement une absence de talent,
mais encore une totale ignorance de 1’éducation militaire et de la préparation au combat —
qualités qu’il ne sut pas non plus transmettre a son escadre.

Les conclusions de la commission se fondent sur le témoignage du Lieutenant Avander,
apparemment officier de quart du Sissoi’ Velikii, qui était derriere /’Osliabia : « la discipline,
ainsi que D’entrailnement a la manceuvre et au tir de 1’escadre japonaise ont été¢ la cause
principale de leur succes. »
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Ham «¥Oouieiinblii rog» ckopo HaYHETCSt
Kr. Tamapa I'. [IlaxoBckas

Hawm yxe cTo J1eT... Mbl MOKEM rOpJUTHCS TEM, YTO SBJISIEMCSI CTAPEUIINM U3 BCEX JBOPSHCKHUX
oobenunennit, npuHATHIX B C.LLL.A.N.E., u 310 3acimyxuBaer ocoboro Baumanus. [loaromy
MBI PELIMIN OTMEYaTh 3TO COOBITHE B TEUEHUE 1IEJIOT0 IoJja, KOTOPBIA HAlll Mpe3ueHT, rpad
Cepx A. Kamnuct, o0wsBun «lOOuneitapiM romom». Jlenmo B TOM, 4TO OQHIIMAILHO MBI
cymectByeM Bo @pannuu ¢ 27 Hos0pst 1925 rona, a Hama sM0ema, n300paxaromias pyccKoro
BOMHA B IIIJIeMe, ObljIa MPUHSTA HECKOJIBKO MECSIIEB MO3XKe, yxe B 1926.

Hauvano npa3znnoBanusi cocroutcst 28 HOAOPsI BO BpeMs HaIllero TOP>KECTBEHHOTO ykuHa. Bee
110IpoOHOCTH B ’TOM HOMEPE.

Notre « Année jubilaire » va commencer
Par la Princesse Tamara Schakhovskoy

L’Union de la Noblesse russe sera tres bientot centenaire et notre Conseil prévoit de féter
dignement cet anniversaire. Voici le détail de ce qui est prévu (voir aussi feuille volante).

Cent ans d’existence, déja... nous pouvons étre fiers d’étre la plus ancienne de toutes les
associations de noblesse admises au sein de la C.I.LL.A.N.E. et cela mérite d’étre mis en valeur.
Nous avons donc décidé de féter I’événement au cours de toute une année, proclamée « Année
jubilaire » par notre Président, le Comte Serge A. Kapnist.

Il se trouve en effet que notre existence officielle en France remonte au 27 novembre 1925
tandis que notre embléme représentant un guerrier russe casqué' a été adopté au cours de I’année
suivante. Cette période festive sera inaugurée lors de notre prochain diner — le 28 novembre au
Jockey Club — et s’achevera fin 2026, lors du diner suivant.

Pour que tout se déroule au mieux, nous avons absolument besoin de votre aide et de votre
réactivité. Vous trouverez donc dans ce numéro une feuille volante spécialement destinée aux
inscriptions et aux commandes préalables pour le diner, mais aussi, selon vos souhaits, pour
les autres éléments de cette célébration.

Comme vous pourrez facilement I’imaginer, le budget requis par ce Centenaire dépasse
largement nos dépenses ordinaires : nous faisons donc ici exceptionnellement appel a votre
générosité en espérant que certains d’entre vous seront préts a faire un don supplémentaire,
grand ou petit, peu importe... A tous nos futurs mécenes, d’avance, un grand merci !

e Moleben le 28 novembre : cet office orthodoxe d’action de graces sera célébré
solennellement dans la cathédrale Saint-Alexandre-de-la-Néva, rue Daru, a 18H. Tous

1 Cet embléme reprend pour I’essentiel celui de la Société russe de généalogie, créée en 1897 et définitivement
disparue en 1922. 11 s’agit d’un guerrier médiéval casqué, armé d’une masse russe a six lames (XIIIe siecle) et
d’un glaive. Son casque est orné d’une croix orthodoxe a huit pointes et son écu de chevalier, d’une couronne de
noblesse. Les lettres sur I’écu correspondent a la date de 1926, écrite en caractéres slavons anciens. L’embléme
de la Société russe de généalogie comportait sur 1’écu un arbre généalogique et bien str le nom de cette
association, remplacé chez nous par celui de I’'U.N.R.



33

nos membres sont cordialement invités a y venir, qu’ils participent ou non au diner de
gala qui suivra.

e Diner de gala le 28 novembre : nous nous retrouverons au Jockey Club a partir de 20H,
mais attention, il y aura en tout et pour tout 90 couverts, correspondant au maximum
des possibilités d’accueil de la salle. Les premiers inscrits seront donc les premiers
servis et nous ne pourrons pas accepter d’inscription de derniere minute. Ce diner que
nous voulons particulierement festif devrait vous réserver quelques surprises musicales.
Le prix sera aussi exceptionnel que la circonstance (« 100 ans-100 € » tarif normal, 65
€ pour les Jeunes de moins de 35 ans et 40€ pour les étudiants).

e Objets souvenirs : notre « comité du Centenaire » a prévu de vous proposer deux
objets de qualité : une médaille en bronze (60 mm de diamétre) et une « épinglette »
en argent (titrage 925, 15 mm de diamétre), reproduisant I’embléme de ’'U.N.R. de 1926
et commémorant le centenaire. Vous pouvez passer commande en suivant les
instructions sur la feuille volante. Les objets seront réalisés au fur et & mesure de la
réception de la commande. Ils seront préts pour notre soirée Centenaire du 28
novembre. Par ailleurs, I’U.N.R. commandera 50 épinglettes supplémentaires qui seront
vendues a ceux qui souhaiteront en acquérir une a l'avenir.

e Un recueil sur PU.N.R. : un projet ambitieux qui exige votre aide a tous pour sa pleine
réussite ! Faites-le nous savoir si vous disposez d’éléments en rapport avec [’histoire
de I’'U.N.R. (photos des présidents ou membres fondateurs, anecdotes, manifestations
importantes durant ces cent ans, Charte ou autres documents ayant pu étre publies... 11
s’agit de réaliser un véritable petit livre, a paraitre courant 2026. Vous y trouverez la
reproduction du tout premier numéro de notre journal (déja en notre possession), la liste
complete de nos présidents (avec toutes les photos que nous pourrons trouver), certains
articles particulierement mémorables publiés au fil du temps, mais aussi des réflexions
sur notre devenir et la complexe transmission de nos valeurs. Ces derniers themes
devraient €tre abordés 1’an prochain lors d’une ou plusieurs tables rondes dont les
conclusions pourront figurer dans I’ouvrage.

Nous espérons que ces propositions vous seront agréables et que vous serez nombreux a vous
y intéresser. N’hésitez pas a nous faire part de vos réflexions et suggestions éventuelles
(union.noblesse.russie@gmail.com) !
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Chronique généalogique

Naissance

Le 25 juillet 2025 a Paris, naissance du Prince Constantin Anatolievitch Obolensky chez le
Prince Anatole Mikhailovitch et la Princesse, née Guillemine d’Aboville.

Déces

L’U.N.R. est au regret de vous faire part d 'une bien trop longue liste de membres et de proches
qui nous étaient particulierement chers et nous ont quittés cet été. Toutes nos condoléances
attristées a leurs proches... Beunas namamo, Mémoire éternelle !

Le 29 mai a Paris, Maria Dmitrievna Ivanov, née Comtesse Tatischeff,. Notre trés chére
amie Macha, pendant de longues années directrice de I’Ecole russe de la rue Daru, membre du
Cercle de Saint-Pétersbourg, véritable pilier et mémoire vivante de notre émigration.

Le 25 juillet & Moscou, Mikhail Borissovitch Smoline et le 29 juillet & Saint-Pétersbourg
Evgueny Ivanovitch Jurkevitch. Tous deux historiens, grands travailleurs, tous deux morts
bien trop jeunes alors qu’ils avaient encore tant a nous apporter, chacun dans son domaine : le
premier, acharné a rétablir bien des vérités occultées sur les réalités de I’Empire de Russie (voir
dans ce numéro son article sur le mythe d’une Russie illettrée) ; le second, grand spécialiste
d’histoire militaire, I’un des directeurs du Musée d’Artillerie de Saint-Pétersbourg, devenu un
collaborateur régulier de notre bulletin.

Le 29 juillet 2025 a Saint-Cloud, la baronne Francois d’Huart, née Princesse Marina
Alexandrovna Wolkonsky, sceur de notre membre et ami, S.A.S. le Prince Cyril
Alexandrovitch Wolkonsky, et tante de notre membre Jeunes, la Princesse Moira Kirillovna
Wolkonsky.

Le 30 juillet 2025 a Moscou, le Prince Alexandre Alexandrovitch Troubetzkoi, notre
membre et ami, Président de 1’association du Souvenir de la Garde impériale, ex-Union de la
Garde, a laquelle il consacra toute son énergie et ses nombreux talents durant de longues années.
Homme d’affaires, orateur incisif, défenseur intraitable de la Russie impériale et de 1’orthodoxie
russe, passionné par le renouveau de la Russie actuelle, mais aussi grand chasseur, musicien et
joyeux convive. Nous publierons un extrait de son livre « Souvenirs » dans notre prochain
numero.

Le 8 aolit a Moscou Alexei Rostislavovitch Karpov, frére de notre membre Madame Xenia
Rostislavovna Karcevitch et lui-méme un membre actif de I’'U.N.R. Moscou ou 1’on appréciait
sa personnalité réfléchie et sympathique.

Le 11 aofit a Paris, la Princesse Héléne Vladimirovna Gagarine, sceur ainée de notre membre
la Princesse Elisabeth Vladimirovna Gagarine et de 1’actrice Macha Méril (Princesse Marie-
Madeleine Vladimirovna). Chef monteuse dans 1’audiovisuel et productrice, elle a contribué a
de nombreux projets télévisuels qui ont connu un véritable succes (la série « Belle et
Sébastien », etc). Elle a également travaillé avec de grands réalisateurs russes, notamment
Vitaly Kanevsky (« Une vie indépendante », 1992) et Andrei Kontchalovski (« Riaba ma
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poule », 1994). Elle souffrait de croissants ennuis de santé, mais son beau regard restait
toujours aussi chaleureux pour ses amis.

Nouveaux membres de I’U.N.R.

Neuf dossiers ont été acceptés entre les assemblées générales de 2024 et 2025, dont ceux de six
nouveaux « Jeunes » de ’U.N.R. (J), ce qui nous réjouit. Nous leur souhaitons la bienvenue
parmi nous :

Mademoiselle Anne Mikhailovna Fedoroff (J),
Prince Alexis Andreievitch Golitzin (J),
Monsieur Nicolas Victorovitch Artzimovitch,
Mademoiselle Mariam Matveievna Romanoft (J),
M. Arkadiuz Ossipovitch Roszkowski,

Comtesse Anastasia Danilovna Tolstoy (J),
Prince Yassé Markovitch Andronikof (J),
Monsieur Nikolai Alexandrovitch Ridiger (J),

Prince Alexei Emmanuelovitch Andronikof.
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Agenda des Jeunes pour I’automne 2025 :

27 septembre : Evénement national en France

9 — 12 octobre : Week-end international en Su¢de

7 novembre : Bal national ou Week-end international en Espagne (& confirmer)
22 novembre : Réunion des délégués CILANE en Hongrie et bal national

6 décembre : Evénement en Finlande

Agenda U.N.R. pour I’automne 2025

13 octobre 2025 : conférence « Les secrets du chateau d’Arsine », par Kyra Ruchti. A 19h a la
salle paroissiale de la cathédrale Saint-Alexandre Nevsky.

28 novembre 2025 : Moleben a 18h a la cathédrale Saint-Alexandre Nevsky et diner du
Centenaire de I’U.N.R. a 20 au Jockey Club.

A lire et a voir :

Constantin de Grunwald, « L’Assassinat de Paul Ier », Syrtes Poche, mai 2025, 12 €. Sa mise
a mort, orchestrée par des conspirateurs de haut rang, avec I’implication de son fils, le futur
Alexandre ler, reste toujours une énigme. Constantin de Grunwald analyse la personnalité
complexe de Paul ler, les causes de sa chute et les conséquences de son assassinat.

Leonid Youzefovitch, « Le Baron Ungern », Syrtes Poche, mai 2025, 13 €. Traduit du russe

par Elisabeth Mouraviova. Portrait d’un personnage de légende, baron balte converti au

bouddhisme, général de I’armée blanche a trente-cinq ans. Personnage démesuré, Ungern ira
au bout d’un destin aux dimensions shakespeariennes.

Les Russes blancs :

Ejgbrr?caer:clgt;/eie - Nicolas Znamenski : « Guide généalogique Les Russes Blancs » en
2 volumes, Archives et Culture, 2023, Vol 1. « Contexte d’un exil

_tMM"‘f forcé », 2023, 19 €. Des clés pour bien comprendre et situer les

~ différentes vagues d’immigrations russes en France Volume 2 :

« Retracer la vie d’un ancétre », 2023, 19 €. Facilite les recherches

tant en France qu’en Belgique, pistes et méthodes de travail en

Russie, sur place ou en ligne.
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https://youtu.be/OqzNnDh2-LU?si=050CRcXCidcSrsin

« Les Russes blancs a Paris », 2017. Un film d’Alexandre Moix -
Albatros. Un rappel des derniers jours de I’Empire russe, de la
Révolution et de la guerre civile, 1’exil, I’installation des émigrés et tout particulierement le
monde du cinéma et du spectacle, apportant une « main-d’ceuvre » trés fructueuse a leur pays
d’accueil.



https://youtu.be/OqzNnDh2-LU?si=05OCRcXCidcSrsIn

